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1 Bezpecnostné pokyny a vylucenie zodpo-

vednosti
1.1 Prehlad systému

Bezpecnostné upozornenia pouzité
v tomto dokumente

Varovanie!

Nebezpecenstvo poranenia a poskodenia. Ignorovanie

varovani moze sposobit zranenie oséb a/alebo
poskodenie produktov a iného majetku.

Upozornenie!
Riziko poruch. Ignorovanie upozorneni méze spésobit, ze
produkt nebude fungovat podla predpokladov.

Poznamka
Délezité informacie k danej Casti v prirucke.

Spoloénost’ Uponor pouziva bezpe¢nostné upozornenia v tomto
dokumente na oznacenie osobitnych opatreni potrebnych pri
inStalacii a prevadzke akéhokolvek produktu Uponor.

Bezpecnostné opatrenia

Poznamka

V zaujme bezpecného a spravneho pouzivania
dodrziavajte pokyny uvedené v tomto dokumente.
Uschovajte si ich na buduce pouzitie.

InStalatér a prevadzkovatel suhlasia s dodrziavanim nasledujucich
opatreni

tykajucich sa produktov spolo¢nosti Uponor:

. Precitajte si pokyny a postupy v dokumente a dodrziavajte ich.

. InStalaciu musi vykonat kvalifikovany inStalatér v sulade s
miestnymi predpismi.

. Spolo¢nost’ Uponor nezodpoveda za Upravy, ktoré nie su
uvedené v tomto dokumente.

. Pred zac¢atim akychkolvek elektroinstalaénych prac vypnite
vSetky pripojené zdroje napajania.

. Nevystavujte komponenty Uponor horlavym param alebo
plynom.

. Na ¢istenie elektrickych produktov/komponentov Uponor
nepouzivajte vodu.

Spolo¢nost’ Uponor nezodpoveda za Skody spdsobené ignorovanim
pokynov

v tomto dokumente alebo platnych stavebnych predpisov.

Napajanie

Varovanie!
Napajanie systému Uponor: 230 V, striedavy prad, 50 Hz
V pripade nudze okamzite odpojte napajanie.

Technické obmedzenia

2 Upozornenie!

Neukladajte datové kable do blizkosti komponentov
s napatim vyssim ako 50 V, aby nedoslo k ruseniu.

1.2 Obmedzenia radiového preno-
su

Bezdrétové produkty Uponor vyuZivaju na komunikaciu radiovy
prenos. Pouzita frekvencia je vyhradena pre podobné aplikacie a
riziko rusenia s inymi zdrojmi radiového signalu je velmi nizke.

V niektorych zriedkavych pripadoch vSak méze dojst k poruche
radiovej komunikacie. Dosah prenosového signalu je pre vacsinu
aplikacii dostato¢ny, ale urcité typy okolitého prostredia maju vplyv
na radiovl komunikaciu a maximalnu prenosovu vzdialenost.

Ak ddjde k ruSeniu komunikacie, spolo€nost Uponor odporuca
premiestnit anténu na lepSie miesto. Zdroje radiového signalu
Uponor instalujte podla moznosti vo vzajomnej vzdialenosti aspon
40 cm, aby sa zabranilo vynimo¢nému ruseniu.

1.3 Spravna likvidacia tohto pro-
duktu (odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni)

Poznamka
Plati v Eurdpskej unii a v dalSich eurdpskych krajinach so
systémom separovaného zberu odpadu.

Tato ikona na produkte alebo v suvisiacich dokumentoch
oznaduje, Ze sa nema likvidovat s domovym odpadom. Ziadame
vas recyklovat zodpovedne, aby ste podporili trvalo udrzatelné
vyuZivanie zdrojov a zabranili moZznému poskodeniu fudského
zdravia a/alebo Zivotného prostredia.

Pouzivatelia v domacnostiach by sa mali obratit na predajcu, u
ktorého si tento produkt zakupili, alebo na Urad miestnej samospravy,
kde ziskaju podrobné informéacie o tom, kde a ako ho mézu odovzdat
na recyklaciu.

Podnikatel'ské subjekty by mali kontaktovat svojho dodavatela
a preditat’ si zmluvné podmienky kupnej zmluvy. Tento produkt
nelikvidujte spolu s inym komerénym odpadom.

1.3 Autorské prava a vylucenie
zodpovednosti

Toto je vSeobecna celoeurdpska verzia dokumentu. Tento dokument
moze zobrazovat produkty, ktoré nie su dostupné vo vasej lokalite z
technickych, pravnych, obchodnych alebo inych dévodov.

V pripade akychkolvek otazok alebo nejasnosti navstivte miestnu
webovu stranku spolo¢nosti Uponor alebo sa obratte na svojho
zastupcu spolo¢nosti Uponor.

LUponor* je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Uponor
Corporation.

Spolo¢nost Uponor pripravila tento dokument vyhradne na
informacné ucely, obrazky su len znazornenim produktov. Obsah
(text a obrazky) dokumentu je chraneny celosvetovymi zakonmi

o autorskych pravach a zmluvnymi ustanoveniami. Pri pouzivani
dokumentu sthlasite s ich dodrziavanim. Uprava alebo pouZitie
obsahu na akykolvek iny Gcel je porusenim autorského prava
spolo¢nosti Uponor, prava tykajuceho sa ochrannych znamok a inych
vlastnickych prav spolo¢nosti Uponor.
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Toto vylucenie zodpovednosti sa vztahuje okrem iného na presnost,
spolahlivost alebo spravnost dokumentu.

Predpokladom dokumentu je, Ze su plne dodrzané bezpeénostné
pokyny tykajuce sa produktu. Nasledujuce poZiadavky sa vztahuju
na produkt Uponor (vratane akychkolvek komponentov) uvedeny
v tomto dokumente.

. Systém (kombinaciu produktov) vybera a navrhuje kvalifikovany
projektant. Instaluje ho a uvadza do prevadzky licencovany a/
alebo kvalifikovany instalatér v stlade s pokynmi spolo¢nosti
Uponor. Boli dodrzané miestne platné stavebné a montazne
predpisy/usmernenia.

. Neboli prekrocené teplotné, tlakové a/alebo napatoveé limity
podla informacii o produkte a navrhu.

. Produkt zostava na pévodne nain$talovanom mieste a bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo€nosti Uponor sa
neopravuje, nevymiena ani sa do neho nezasahuje.

. Produkt je pripojeny na rozvody pitnej vody alebo kompatibilné
vodovodné, vykurovacie alebo chladiace systémy schvalené
alebo $pecifikované spolo¢nostou Uponor.

. Produkt nie je napojeny na produkty, sucasti a komponenty
tretich stran a nepouziva sa s takymito produktmi, s
vynimkou produktov, ktoré boli schvalené alebo Specifikované
spolo¢nostou Uponor.

. Pred montazou a uvedenim do prevadzky produkt nevykazuje
znamky zasahovania, nespravneho zaobchadzania,
nedostatoCnej udrzby, nespravneho skladovania, zanedbania
alebo nahodného poskodenia.

Aj ked spolo¢nost Uponor urobila vSetko pre to, aby bol tento
dokument presny, spolo€nost negarantuje ani nezaruéuje presnost
informacii. Spolo¢nost Uponor si vyhradzuje pravo zmenit
produktové portfélio a stvisiacu dokumentéaciu bez predchadzajiceho
upozornenia v sulade so svojimi zasadami neustaleho zlepSovania a
vyvoja.

Vzdy sa uistite, ze systém alebo produkt vyhovuje platnym
miestnym normam a predpisom. Spolo¢nost’ Uponor nemoéze
zarucit’ uplny sulad produktového portfélia a suvisiacich
dokumentov so vSetkymi miestnymi predpismi, normami alebo
pracovnymi metédami.

Spolo¢nost’ Uponor odmieta vSetky zaruky suvisiace s obsahom
tohto dokumentu, vyslovné alebo predpokladané, v maximalnom
pripustnom rozsahu, pokial nie je dohodnuté alebo stanovené
inak.

Spolo¢nost’ Uponor nie je za ziadnych okolnosti zodpovedna
za ziadne nepriame, osobitné, nahodné alebo nasledné skody/
straty, ktoré vyplyvaju z pouzitia alebo nemoznosti pouzitia
portfélia produktov a suvisiacich dokumentov.

Toto vylucenie zodpovednosti a vSetky ustanovenia v tomto
dokumente neobmedzuju ziadne zakonné prava spotrebitel'ov.
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2 Opis systému

2.1 Prehlad systému

QOdvlhéovace Uponor su dostupné na centralizovanu horizontalnu
montaz pod strop (CEl) a vertikalnu montaz na stenu (WAL) a su
vhodné do obytnych priestorov, v ktorych regulaciu priestorovej
teploty zabezpecuju salavé systémy. Odvlhcovace CEIl su uréené

na pripojenie na vzduchové potrubie a montaz do podhladov.
Odvlhéovace WAL su uréené na montaz na steny s moznostou
zapustenej alebo polozapustenej montaze bez potreby vzduchového
potrubia.

Dostupné modely su klasifikované podla maximalneho prietoku
vzduchu (200/250/350 m3/h), odvlh¢ovacieho vykonu (25/35 I/
den) a verzie (,N“ — I t. j. neutralna verzia a verzia s integraciou
chladenia).

. Verzia s integraciou chladenia méze na rozdiel od neutralnej
verzie, ktora vyrazne nemeni teplotu vzduchu privadzaného
do miestnosti, pracovat v rezime vykurovania alebo chladenia
v zavislosti od sezoény nastavenej na tepelnom Cerpadle.
V pripade potreby tak pri $pickovom zataZeni vykurovania
alebo chladenia funguje ako hydronicky ventilatorovy konvektor
(fancaoil).

Ovladanie

Neutralne modely umoZnuju regulovat nastavenu hodnotu
relativnej vihkosti v priestore. Integrované modely umozriuju
nastavit pozadovanu vlhkost a teplotu v priestore pre druhy stupen
vykurovania alebo chladenia.

Odvlhéovace CEI — WAL ponukaju aj moznost ovladania pomocou

bezpotencialovych kontaktov alebo cez Modbus externymi
zariadeniami.

2.2 Velkosti a verzie
2

Pri teplote vody nizSej ako 8 °C a vyssej ako 32 °C

v letnej“ sezéne zariadenie aktivuje alarm dovtedy,
kym sa neobnovi spravna teplota; pozrite si kapitolu
LPrevadzkové limity“. VSetky zariadenia potrebuju na
spravnu prevadzku privod vody. Ak je prietok vody
nedostatocny, aktivuje sa alarm; pozrite si kapitolu
,Riesenie problémov*.

N |

CEI - WAL 200 N CEI - WAL 200 |
CEIl - WAL 250 N CEIl - WAL 250 |
CEl - WAL 350 N CEI - WAL 350 |

Modely odvihéovacov CEIl — WAL su klasifikované podla prietoku
vzduchu (m®h) a verzie ,N“ (neutralna — izotermicky vzduch) alebo ,I*
(integréacia chladenia)

N — neutralna izotermicka verzia

Poznamka
Odchylka niekolkych stupfiov medzi teplotou nasavaného
a privadzaného vzduchu sa povazuje za normainu.

Modely ,N* (izotermické zariadenia) su vybavené jednym
vymennikom, ktory slizi na odvihéovanie vzduchu pri zachovani
v podstate nezmenenej teploty.

| = verzia s integrovanym chladenim

Modely ,I“ (integracia chladenia) mézu odvihCovat a regulovat teplotu
vzduchu v zavislosti od sezény a nastavenej hodnoty tepelného
¢erpadla, pricom vzduch chladia alebo ohrievaju a funguju ako
hydronicky ventilatorovy konvektor.
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2.3 Funkcie a prislusenstvo

V tejto Casti priru¢ky uvadzame prehlad prisluSenstva a funkcii.
Najprv uvadzame hlavné prvky (nizSie) a dalSie najdete v kapitole
LZahrnuté funkcie“. PrisluSsenstvo mdze byt Standardné alebo
volitelné, pricom niektoré prislusenstvo méze vylu€ovat pouzitie
iného alebo na svoju funkciu vyzadovat dalSie prislusenstvo.

V nasledujucom zozname su tieto $pecifikacie uvedené pod nazvom
kazdého prisluSenstva

Hlavné funkcie a prislusenstvo

Vstavany sifén na odvod kondenzatu

Len zariadenia CEIl

Zariadenia CEl maju zabudovany sifén pripojeny k odvodu
kondenzatu. Ak su zariadenia napojené na nasavanie cez potrubie,
musi sa zabudovat' externy sifon; dalSie informacie najdete v kapitole
,Vedenie potrubia“.

Odmrazovanie

Zariadenie vykonava nezavisle odmrazovanie na zaklade
predvolenych nastaveni. Spo€iva vo vypnuti kompresora

a ponechani iba ventilacie, aby sa vymennik mohol odmrazit.

Bezpotencialovy kontakt

Bezpotencialovy kontakt spolu s externym spinaCom umozriuje
prijimat prikaz na zapinanie a vypinanie ventilacie a iba pri verziach
,N“ aj na prepinanie sezon.

Sériové pripojenie RS485 Modbus

Standard

Zariadenia CEI/WAL mozno pripojit k nadradenému riadiacemu
systému alebo systému domacej automatizacie prostrednictvom
pripojenia RS485 Modbus. Informacie o montazi a zapojeni najdete
v kapitole ,Ovladanie cez Modbus*; v pripade konfiguracie si
vyziadajte priru¢ku ,BMS*, v ktorej su uvedené vsetky dostupné
ovladacie prvky.

Zahrnuté funkcie

Sonda na meranie teploty priestoru (len
modely I)

Umoziiuje ovladat teplotu v miestnosti bez potreby termostatu. Ide
o sondu umiestnenu v nasavani, ktora v pouzivatelskej ponuke
spristupriuje moznost' nastavenia pozadovanej teploty.
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3 Montaz

3.1 Prehlad

Kontrola

Pri prevzati zariadenia skontrolujte, ¢i nie je poSkodené a pripadné
poskodenie je potrebné okamzite nahlasit dopravcovi a zaznamenat
do dodacieho listu pred jeho podpisanim. O rozsahu poSkodenia

je potrebné €o najskér informovat vyrobcu alebo jeho zastupcu.
Zakaznik musi vyhotovit pisomny zaznam s popisom akéhokolvek
zisteného poskodenia.

Zdvihanie, preprava a vykladanie

Pri vykladke a umiestriovani zariadenia je potrebné postupovat’
velmi opatrne, aby nedoslo k prudkym ¢&i neSetrnym pohybom.
Vnutornu prepravu vykonavajte Setrne a nepouzivajte komponenty
stroja ako oporné body. Obal sa musi odstranit opatrne, aby nedo$lo
k moznému poskodeniu zariadenia. Obalové materialy mézu zahfiat’
drevo, karton, nylon a pod. Odporuca sa skladovat ich oddelene

a odovzdat ich prisluSnym spolo€nostiam na likvidaciu alebo
pripadnu recyklaciu, aby sa zniZil ich vplyv na Zivotné prostredie.

Identifikacia zariadenia a identifikacia
vyrobného stitku

Kazdé zariadenie ma na rame vyrobny §titok, na ktorom su uvedené
vSetky udaje potrebné na montaz, udrzbu a vysledovatelnost
zariadenia. Zapiste si ich do tabulky nizSie, aby ste si mohli tieto
informacie vyhladat v pripade poskodenia vyrobného Stitku.

Vyrobny stitok

Umiestneny na elektrickom rozvadzaci (CEI)
alebo na kontrolnom paneli (WAL)

Polozka
Model

Vyrobné ¢islo

Datum vyroby

Kategéria PED/CE 2014/68/EU

Postup posudzovania zhody

Maximalny pripustny tlak (bar)

Minimalna a maximalna pripustna teplota

Maximalna skladovacia teplota

Maximalna prevadzkova teplota

Minimalna prevadzkova teplota okolia

Chladivo (ASHRAE 15/1992)

Naplr chladiva (kg)

Tony ekvivalentu CO,

Hmotnost bez naplne (kg)

Napajanie

Menovity prikon (kW)

Menovity prud (A)

Maximalny prad (A)

Nabehovy prud (A)

Elektrickd schéma

3.2 Umiestnenie zariadenia

Priprava na manipulaciu

Varovanie!

Naklananie zariadenia o viac ako + 30° a/alebo jeho
prevracanie, aj do¢asné, je zakazané. Nebezpecenstvo
poruchy kompresora. Nedodrzanie tychto poziadaviek
bude mat za nasledok stratu platnosti zaruky.

Poznamka

Je mimoriadne ddlezité vzdy zabezpecit Uplny pristup
k zariadeniu na ucely beznej a mimoriadnej udrzby

a kalibracie.

Pri ur€ovani najvhodnejSieho miesta na montaz zariadenia, potrubia
a vedeni (elektrickych a hydraulickych) je potrebné venovat
pozornost nasledujicim bodom:

. Rozmery a vedenie hydraulickych potrubi.
. Umiestnenie privodu napajania.
. Uplny pristup na vykonavanie tdrzby a oprav.

. Pevnost kotviaceho bodu.

Umiestnenie — CEl

Rozmerové udaje a oznacenia

Zariadenie sa musi umiestnit do podhladu s pristupovym otvorom,
aby bolo mozné vykonavat ukony beznej udrzby. Odnimatelny panel,
ktorého rozmery musia umoznovat pristup ku vSetkym stranam
zariadenia, musi byt SirSi na strane elektrického rozvadzaca a na
stranach nasavania/vystupu vzduchu. Pri dimenzovani panela je

tiez vhodné zohladnit pripadné prisluSenstvo pripojené k zariadeniu

a moznost demontaze zariadenia.
M]H

x/

-

Poz. Opis

A Podhlad

B Pristupovy otvor
C Strop
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Montaz a umiestnenie Pri montazi a pouzivani timiCov vibracii, ktoré sliZia na zniZenie

Tento pohlad zhora ukazuje polohu instalacnych otvorov a hranice Sirenia hluku, odporcame pouZit nasledujicu schemu.

priestoru pre zariadenie:

L 680 N
Po) O
i | .
B I
oo [l
8 e
300 {300
o I o
N
o
o
Poz. Opis
A Matica
B Podlozka
C Antivibra¢na priechodka
D Zavitova ty¢

Umiestnenie — WAL

Upozornenie!
A Vykonajte iba umiestnenie zariadeni, montaz krytu sa
uskutocni v neskorsej faze

Zariadenia WAL sa musia skombinovat s prislusnym krytom, ktory
mbze byt zapusteny alebo polozapusteny. Podla zakupeného
modelu je sucastou balenia sprievodna dokumentacia so vSetkymi
informaciami o umiestneni, montaznom priestore a montazi. Pred
vykonanim dalSich krokov postupujte podla postupu umiestnenia
opisaného v prisluSnom dokumente.
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3.4 Pripojenia potrubi
A

Je nevyhnutné, aby sa voda privadzala cez pripojku
oznacenu ,Water Inlet* (Privod vody). V opaénom pripade
by spatné prudenie v okruhu mohlo spdsobit’ poruchu,
upchatie alebo dokonca poskodenie zariadenia.

Poznamka

Pri pripojeni do exteriéru sa odporuca pouzit' izolované
potrubie, aby sa predislo vymene tepla medzi vonkajs$im
vzduchom a okolitym prostredim.

Poznamka

Hydraulicky okruh musi byt navrhnuty tak, aby sa

za vSetkych prevadzkovych podmienok zabezpedil
konstantny prietok vody (+/- 15 %). Pokial

ide o zariadenia CEl, ak nie je mozna montaz
odvzdusnovacich ventilov, pri hydraulickych pripojeniach
su k dispozicii malé ru¢né odvzdusnovacie ventily

(tento ukon sa musi vykonat pri odpojenom napajani
zariadenia). Zaroven je povinné dodrziavat limity uvedené
v nasledujucej tabulke; v kazdom pripade je potrebné

v nasich zariadeniach pouzivat vodu, a to aj pri prvom
spusteni. Prekro€enie uvedenych hodnét exponencialne
zvySuje riziko korézie vodného okruhu.

Poz. Opis
A Pripojka vody (CEI)
B Pripojka vody (WAL)

Potrubia pripojte pomocou klu¢a a protiklu¢a, ako je znazornené na
obrazku vyssie, aby sa zabranilo prenosu vibracii a vyrovnala tepelna
roztaznost. Odporuc¢a sa namontovat nasledujice komponenty
prisluSenstva:

. Zonovy ventil alebo samostatné Cerpadlo: ovladané kontaktom
Cerpadla na elektronickej doske na aktivaciu alebo deaktivaciu
cirkulacie vody v zariadeni (ak je prud cerpadla vysSi ako 1 A,
vlozte vykonové relé).

. Ukazovatele teploty a tlaku na udrzbu a kontrolu zariadenia.
Sledovanie tlaku signalizuje spravnu funkciu expanznej nadoby
a s predstihom varuje pred unikom vody.

. Uzatvaracie ventily (postivace) na oddelenie zariadenia od
hydraulického okruhu v pripade udrzby.

. Kovovy sitkovy filter (na vstupnom potrubi) s velkostou 6k
najviac 1 mm na ochranu vymennika pred necistotami. Tato
poziadavka je dblezita pri prvom spusteni.

. Odvzdusnovacie ventily: odporu¢a sa namontovat
odvzduSnovacie ventily na odstranenie pripadnych vzduchovych
bublin v okruhu. Ventily by sa mali umiestnit v najvyssich
Castiach hydraulického systému, aby sa ulahcilo odvzduSnenie,
pri¢om je potrebné dbat na to, aby hadice hydraulického
pripojenia nezakryvali pristupové miesta.

. Vypustaci kohut a v pripade potreby vypustacia nadoba, ktoré
umozriuju vypustenie systému pri udrzbe alebo sezénnych
odstavkach.

Specifikacie vody pre vykurovacie sys-
témy

Parameter Hodnota Jednotka
Elektricka vodivost (pri 25 °C) 10 - 500 uS/cm
pH 6,5/9

SO,-- <100 ppm
HCO;-/SO,-- >1

Celkova tvrdost’ 4,5/8,5 dH
Cl- <50 ppm
PO,3- <2 ppm
NH3 <05 ppm
Volny aktivny chlér (CL2) 0,6/1,8 ppm
Viazany aktivny chlor <2 ppm
Fe®* <05 ppm
Mn** <0,05 ppm
CO, <50 ppm
H,S <50 ppb
Tepl. <65 °C

O, <0,1 ppm
C;H; N3O <75 ppm
SiO, <2 ppm
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Odvod kondenzatu =

PLACE DRAIN PIPE ¢ \
= HERE FOR THE
2 Upozornenie! INTEGRATED |\ '

Uhol sklonu odtokového potrubia musi byt dostato¢ny na SIPHON ~o ,’

to, aby voda vzdy odtekala zo zariadenia von. V opacnom PIandS

pripade hrozi preteéenie kondenzatu do vnutra :;:gig:‘.‘rﬁ:'“ " \'

zariadenia, o méze sposobit jeho poSkodenie. EXTERNAL SIPHON N ',
Se

Ak sa rozhodnete nepouzit' vstavany sifon, bude potrebné zabezpecit
iny sifén a pripojit ho ku koncu odtokového potrubia.

UNIT

Zariadenie WAL

> 50 mm '_I—;_ﬁlf:,,

> 50 mm

Vy$Sie uvedeny obrazok znazorfiuje umiestnenie odvodu kondenzatu
a odporucané vyhotovenie sifonu.

Zariadenie CEIl
A

Ak montaz zahffa pripojenie privodného potrubia,

je nevyhnutné odstranit zabudovany sifon, ako je
znazornené na obrazku nizSie. Potom namontujte novy
sifon jeho pripojenim ku koncu vypustacieho potrubia.

V ramceku je zobrazené odtokové potrubie kondenzatu, na ktorom sa
ma vytvorit’ sifon.

3.5 Napajanie a pristup k elektric-
kému rozvadzacu

Varovanie!
Zariadenia CEI ponukaju moznost pouzitia vstavaného sifonu:

. Ked je zariadenie zapnuté, elektricky rozvadzac
i ) . ) ) R musi byt vzdy zatvoreny a pristup k nemu smie mat’
presunutim odtokovej hadi¢ky do jednej z dvoch poldh (hore alebo
dole, ako je znazornené na bo¢nom $titku) sa vstavany siféon bud

iba kvalifikovany personal s prisluSnymi osobnymi
L L ) 3 i ., ochrannymi prostriedkami.

aktivuje, alebo deaktivuje, ako je znazornené na nasledujucom

obrazku

. Ak je zariadenie uz zapnuté, na spravne odpojenie
napajania prejdite tla¢idlom , A“ na polozku , Off*
(Vyp.) a potvrdte tlacidlom ,v*“. Pred odpojenim
napajania pockajte jednu minutu, aby zariadenie
mohlo spravne ulozit' vSetky parametre.

SCARICO CONDENSA
CONDENSATE DISCHARGE
(ONDENSATENTWASSERUNG.

. Upozoriiujeme, Ze je zakazané opakovane odpajat
napajanie zariadenia, pretoze by to mohlo sposobit

jeho poskodenie.

. Uzemnenie je povinné. Zapojenie sa musi vykonavat’
pri odpojenom napati — nebezpecéenstvo smrti.

V tejto kapitole su uvedené pokyny na pristup k elektrickému
rozvadzacu a na jeho pripojenie k napajaniu.
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Pristup k elektrickém u rozvédzaéu Ak chcete otvorit elektricky rozvadzac¢ podla obrazka vyssie,
odskrutkujte skrutku (ozna¢enu krizkom) a nasledne otvorte panel

smerom nadol. Teraz mdzete napajaci kabel zasunut do bo&nej rarky

Pristup k elektrickému rozvadzacu - zariadenie . )
zobrazenej na obrazku nizsie

CEl

Upozornenie!
A Elektrické pripojenie, napajacie kable a ochranné prvky

musia byt vyhotovené podla prislusnych schém zapojenia
a v sulade s miestnymi a medzinarodnymi predpismi.

Napajaci kabel vyjde vo vnutri priestoru elektrického rozvadzaca, ako
je znazornené nizSie.

1. Odskrutkujte skrutku (oznacenu krdzkom)

2. Otvorte rozvadzaé

Teraz mdzete vlozit napajaci kabel prerazenim jednej z dvoch
gumovych priechodiek v hornej Casti dvierok. Nezabudajte, Ze
napajacie kable musia byt oddelené od datovych kablov: preto sa
musia viest' cez druhu volnu priechodku.

Od tohto kroku mdzete pokracovat v zapajani napajania (pozrite si
prisludnu kapitolu). Upozorfiujeme, Ze napajacie kable musia byt
oddelené od datovych kablov, a preto sa musia viest inou trasou, ako
je znazornené na nasledujucom obrazku:

Pouzite datové kable na pripojenie Modbus, digitalne vstupy
alebo konfigurovatelné vstupy/vystupy. Dalsie informacie najdete
v prislusnych kapitolach.

Pristup k elektrickému rozvadzac€u - zariadenie
WAL

Upozornenie!
A Elektrické pripojenie, napajacie kable a ochranné prvky

musia byt vyhotovené podla prislusnych schém zapojenia
a v sulade s miestnymi a medzinarodnymi predpismi.

e

Pouzite datové kable na pripojenie Modbus, digitalne vstupy
alebo konfigurovatelné vstupy/vystupy. DalSie informéacie najdete
v prislusnych kapitolach.
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Pripojenia napajania

Odporucané kable, ochranné prvky a zapojenie

Odporuc¢ané napajacie vedenie

CEI 200 CEI250 CEI350
3G1,5 3G1,5 3G1,5

Odporucany isti¢ MGT, ktory sa ma
zaradit pred privodné vedenie

C6 C6 Cc10

Odporuc¢ané zasuvné kablové oka
pre napdjacie kable (zékladné
ovladanie)

Dutinky pre fazu a nulovy vodi¢,
kablové oko pre ochranny vodi¢
(PE)

Odporuc¢ané zasuvné kablové oka
pre
napdjacie kable (dotykovy displej)

BF-F608P (Mod: CEMBRE)

Pripojenie napajania — CEI

v

Uzemnenie (PE)

Napajanie (L-N)

Pripojenie napajania — WAL

Poznamka

Elektrické pripojenie, napajacie kable a ochranné prvky
sa musia pouzit podla prisluSnych schém zapojenia
a v sulade s miestnymi a medzinarodnymi predpismi.

Napajanie
(L-N) v

Na obrazku vyssie st uvedené pokyny na pripojenie pre model
CEl, resp. WAL. Vo vnutri kazdého panela elektrického rozvadzaca
sa nachadza skrutkova svorka s dvoma napajacimi kablami (pozri
predchadzajuci obrazok), oznacena stitkami a farbami podla normy
IEC 60446: L (Cierny/hnedy, faza) a N (modry, nulovy vodi¢):
napajanie pripojte k tejto svorke tak, Ze vlozite napajaci kabel

a dotiahnete ho. Pripojte aj uzemnenie k bodom zobrazenym na
obrazkoch vyssie.

3.6 Zapojenie ovladania zariade-
nia
Zapojenie ovladania zariadenia

Nasledujuca kapitola je volitelna.

2

Iné ako uvedené elektrické pripojenia nemusia zarucit
spravnu prevadzku zariadenia. Zénovy ventil musi mat’
koncovy kontakt na aktivaciu systémového cerpadla.
Detailny pohlad na svorkovnicu najdete v kapitole
4Elektricky rozvadzac“.

Digitalny vstup

. Teplotny vstup (verzia l). Integrované odvihéovace Uponor I su
Standardne vybavené teplotnou sondou nasavaného vzduchu.
Ak je potrebné snimat’ teplotu v miestnosti dialkovo, pouzite
vstup digitalneho termostatu (20-18), odpojte teplotni sondu
nasavaného vzduchu a v indtalacnej ponuke nastavte parameter
,PSA® na hodnotu ,NO* (Nie) (pozri kapitolu Kalibracia).

. Vstup vihkosti (verzia N a I).

. Pri vzdialenych nastennych hygrostatoch pouzite vstup vihkosti
(17-18).

. Pri regulatore Smatrix Wave (X-265) a reléovom module (M-
161) pouzite vstup vihkosti (17-18).

. Pouzite vstup hygrostatov (17-18).

. Zapnite alebo vypnite ventilaciu na digitalnom vstupe (19-18)
alebo, ak ide o verziu I, prepnite sezénu (otvoreny = leto,
zatvoreny = zima) nastavenim parametra ,LI3" v inStalaénej
ponuke (pozrite si kapitolu Kalibracia (Uvod)).
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3.7 Ovladanie cez regulator Smat-
rix X-265

Odvlh€éovacé (vyzaduje sa komunikacny

modul)
©

2},

ol 0

RELAY 2 (BOILER)

Q2

Varovanie!

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom!
ElektroinStalacné a servisné prace za zaistenymi krytmi
s napatim 230 V AC sa musia vykonavat pod dohladom
kvalifikovaného elektrikara.

Poznamka
Toto pripojenie vyZaduje v odvihéovaci snimaci vstup pre
bezpotencialovy kontakt.

Poznamka

Tato funkcia relé vyzaduje komunikaény modul a musi sa
nastavit v Casti Installer settings (InStalacné nastavenia)
pocas pociatocnej konfiguracie alebo v ponuke System
settings (Systémové nastavenia).

Poznamka
V systémoch s komunikacnym modulom sa uistite, ze
regulator miestnosti, relé 2 (kotol), je nastaveny na
Dehumidifier (Odvihéovag) v Casti Installer settings
(Instalacné nastavenia).
1.  Uistite sa, Ze napajanie je odpojené od regulatora miestnosti aj
od odvihéovaca.
2. Odstrante skrutku a otvorte kryt priestoru pre volitelné
pripojenia.
3. Kabel vedte z odvlhéovaca/do odvlihéovaca cez kablovu
priechodku.
4. Odvlhéovac pripojte k pripojke oznacenej Relay 2 (BOILER)
(Relé 2 (KOTOL)).
5. Kabel z odvihéovaca/do odvihovaca zaistite v kryte pomocou
kablovej prichytky.

6. Zatvorte a zaistite veko priestoru pre volitelné pripojenia.

Funkcia relé

Odvlhéovac sa spusti (relé zopnuté), ked sa v rezime chladenia
dosiahne nastavena hodnota relativnej vihkosti. Zariadenie sa
zastavi, ked' uplynie minimalny ¢as prevadzky 30 minut a relativna
vihkost klesne pod definovanu pozadovanu hodnotu relativnej
vlhkosti znizend o mftve pasmo.

Reléovy modul Smatrix M-161

Ak je na regulatore X-265 potrebné relé 2 pre kotol/zdroj vykurovania
a chladenia, vyzaduje sa dalSi reléovy modul M-161.

Relé 2: Odvlhéovaé

OR=

o) Q
Omm( )1 D)
- ¢ y,

3.8 Sériové pripojenie RS485 -
Modbus

Nasledujuca kapitola je volitelna.

Prvym krokom je priviest kébel pripojenia Modbus do riadiacej

skrine podla popisu v kapitole ,Pristup k elektrickému rozvadzacéu —

zariadenie CEI" v zavislosti od modelu zariadenia (CEI alebo WAL).

V nasledujucej kapitole sa pozrieme na pripojenia Modbus podla typu
ovladania.

Pripojenie Modbus — zakladné ovlada-
nie
Vlozenie adaptéra Modbus (volitel'né)

Poznamka
Adaptér RS485 Modbus je potrebné zakupit samostatne.

( 24123[22[21120]19]|18[17] 16 |RS485m| )

[ 5] J

Adaptér Modbus vlozte do portu RS485 umiestneného v pravom
hornom rohu dosky (ako je znazornené na vy$Sie uvedenej schéme
zapojenia) a pokracujte v pripojeni.

[ 1 [ 23]
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Pripojenie svorkovnice — CEl

X X v

Uzemnenie (PE) Napajanie Modbus
(L-N)

Pripojenie svorkovnice — WAL

Modbus o/ Napajanie (L-N) X

Uzemnenie (PE) x

Po zasunuti kabla Modbus cez priechodku (CEI) alebo boény otvor
(WAL) a otvoreni elektrického rozvadzaca (pozri kapitolu ,Pristup
k elektrickému rozvadzacu®) vlozte a priskrutkujte vodice do
svorkovnice zobrazenej na predchadzajucom obrazku:

. Ku kablu A pripojte + (kladny pdl)
. K vodi€u B pripojte - (zaporny pol)
. K vodi¢u GND pripojte spolo¢ny referenény bod

Po vykonani pripojeni opat zatvorte panel elektrického rozvadzaca.

3.9 Prvé spustenie a konfiguracia
A

Pred kalibraciou si precitajte celu tuto kapitolu. Prvé
uvedenie do prevadzky a nastavenie smie vykonavat
iba kvalifikovany personal: neimprovizujte, hrozi riziko
poruchy zariadenia. Pred spustenim skontrolujte, Ci

su vSetky komponenty spravne osadené a zaistené
skrutkami. Skontrolujte, &i su spravne nainstalované
vSetky hydraulické, elektrické a vzduchotechnické
pripojenia. Skontrolujte, ¢i su pripadné ventily
hydraulického okruhu otvorené a &i bol systém
odvzdusneny odstranenim zvyskového vzduchu
postupnym napustanim a otvorenim odvzdusnovacich
prvkov v hornej €asti. Pred pouzitim zariadenia natlakujte
systém a skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku vody.

Teraz mOzete zapnut zariadenie a pokracovat v nastaveni. Niekolko

sekund po zapnuti zariadenia sa displej rozsvieti a zariadenie bude

pripravené na samostatnu prevadzku. Najprv prejdime do inStalacnej

ponuky:

. Ak je zariadenie vybavené zakladnym ovladanim, pozrite si
kapitolu ,Konfiguracia (zakladné ovladanie)“.

. Ak je zariadenie vybavené dotykovym displejom, prejdite na
nasledujucu kapitolu ,Konfiguracia a parametre inStalac¢nej
ponuky (dotykovy displej)“.

Informacie o kalibracii najdete v nasledujucej kapitole.
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Kalibracia (uvod) Kalibracia

A Poznamia

Ak sa kalibracia nevykona spravne alebo sa vynecha, Pred precitanim pokynov na kalibraciu si pozrite kapitolu
prietoky vzduchu sa mozu lisit od projektovanych hodnét, »Kalibracia (avod)™.

¢o moéze narusit spravnu prevadzku zariadenia a znizit
jeho vykon a G¢innost. Zariadenie, ktoré nebolo spravne
nakalibrované alebo bolo nakalibrované nekvalifikovanym
personalom, je vyligené zo zaruky. . Prejdite do instalacnej ponuky (pozri predchadzajucu kapitolu)
a prejdite nadol na parameter ,VM".

Ak chcete zariadenie kalibrovat, postupujte nasledovne:

Anemometer umiestnite k nasavaciemu otvoru zariadenia.

Poznamka

Pri niektorych inatalaciach sa mozu pouzit prili§ dihe, *  Pomocou tlacidiel ,+" a ,-* otvorte tito hodnotu a upravte ju,
Gzke alebo skrutené vzduchové potrubia, ktoré mézu pri€om hodnota prietoku vzduchu od¢itana anemometrom
spdsobovat vysokeé tlakové straty a obmedzovat prietok (na sani) musi zodpovedat menovitému prietoku vzduchu
vzduchu. Pri kalibracii zariadenia sa otagky ventilatora uvedenému v tabuke technickych Udajov (pozrite si kapitolu
mbézu nadmerne zvysit, &o pre pouzivatela predstavuje »Tabulka technickych idajov").

neprijemny hluk; upozorfiujeme, Ze znizenie prietoku . Po dosiahnuti poZzadovanej kalibracie stlacenim tlac¢idla ,v*“
vzduchu o 15 % je akceptovatelné. ulozte konfiguraciu.

KedZe kazda instalacia ma svoje vlastné Specifika, je nevyhnutné
merat a upravovat prietoky vzduchu podla skutocnych
prevadzkovych podmienok. Zariadenia su z vyroby nakonfigurované
na ,pevny* staticky tlak, no ten takmer urcite nebude zodpovedat
konkrétnej instalacii. Preto je nevyhnutné upravit prietoky vzduchu
podla réznych prevadzkovych podmienok: Pouzitie anemometra je
nevyhnutné, priCom sa dérazne odporuca zapusteny anemometer.

Konfiguracia

Upozornenie!
A Pri modeloch | so zabudovanou teplotnou sondou musi

byt parameter ,PV* nastaveny na hodnotu 3.

Ak chcete otvorit inStala¢nu ponuku, prejdite na koniec
pouzivatel'skej ponuky (pozri kapitolu ,Pouzivatelska ponuka®), kym
sa nezobrazi polozka ,PAS" (Heslo). Zadajte heslo 010 pomocou
tlacidiel ,A " a , ¥* a potvrdte pokracovanie. Pouzivatel'ska ponuka
obsahuje zoznam upravitefnych parametrov aj parametrov iba na
¢itanie, ktorymi mozno prechadzat pomocou tlacidiel ,A“ a , ¥*, ako
je znazornené v tabulke ,Parametre instalacnej ponuky*.
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Parametre inStalaénej ponuky

c

Niektoré parametre sa nemusia zobrazit' v zavislosti
od verzie zariadenia a/alebo pritomnosti urc¢itého
prisluSenstva. Konkrétne nasledujuce parametre sa
zobrazia iba vtedy, ak su splnené podmienky (uvedené
v pravom stipci tabulky).

S 3-stuprfiovymi ventilatormi EC alebo ACF

NN

S modulaénym EC ventilatorom

(Nn]
puu]

Verzia ,|*

oS

Mozné upravit len v pripade verzie |

Verzia ,|*

Verzia ,|“ a so sacou T-sondou

o I i 1
gu | i

calca|nle-|olc_|c

So sacou sondou relativnej vihkosti

c

DIERE)E (K?d) LT Rozsah hodnét, ktoré mozno nastavit’ HIECITEIETES
skratka opis hodnota
u 3 V3 3-stupnové otacky B — N — A (nizke, stredné, vysoké) (B)
- ventilatora
U:’} VM Modulované otacky Hodnoty, ktoré mozno menit, st v rozsahu od garantovaného minima po Minimalna
ventilatora maximum 9,9 hodnota,
ktora sa da
nastavit
PEN PSA Pritomnost NO — YES (Nie — Ano) (NO)
sacej T-sondy
Pc PSU Pritomnost NO — YES (Nie — Ano) (NO)
sacej sondy relativnej
vihkosti
L3 LI3 Logicky vstup ,DI3* ST — UE (sezéna — ventilacia) (ST)
L3 Los Logicky vystup 3 UA — AL (vodny ventil — alarm) (UA)
ot VS Zobrazuje % otacok 0 az 100 (len na ¢itanie, nie je mozné upravit)
ventilatora
o PV Chod ventilatora bez 0 = nepretrzity chod ventilatora pri menovitom prietoku 2 (3%
poziadavky na Upravu 1 = zapnutie ventilatora pri spusteni kompresora v lete a okamzité spustenie v zime
vzduchu pri poziadavke na vykurovanie
2 =v lete, ak:
—FC (FC) = 0: ventilator sa zapne pri akejkolvek poZiadavke na Upravu vzduchu
—FC (FC) = 1: ventilator sa zapne pri poziadavke na odvlh€ovanie
— FC (FC) = 2: ventilator sa zapne pri poZiadavke na chladenie
— FC (FC) = 3: ventilator sa zapne, ak je pritomna poziadavka na chladenie aj
odvlhéovanie
V zime: zapnutie ventilatora nastane pri poziadavke na vykurovanie
3 =rovnaké ako FC (FC) = 2, avSak ak nie je pritomna Ziadna z vy$Sie uvedenych
poziadaviek, ventilator
pracuje pri znizenych otackach (pozri parameter ,VVR" v tabulke)
Poznamka: Ak je zariadenie vybavené zabudovanou sondou vihkosti, predvolena hodnota je
FC (FC)=3
F;: FC Aktivacia kompresora  Kontakt kompresora a/alebo ¢erpadla sa aktivuje v tychto pripadoch: 1
0 = je pritomna poziadavka na odvlh¢ovanie alebo poZiadavka na chladenie
1 = je pritomna poziadavka na odvlihéovanie
2 = je pritomna poziadavka na chladenie
3 = je pritomna poziadavka na odvlhéovanie aj chladenie
Poznamka: Ak su v zariadeni zabudované sondy a rozhodnete sa pouzit
parameter ,0“ alebo ,2“, nastavte predchadzajlci parameter PV (PV) = 3
oo MA Sietova adresa 1az 247 1
Modbus
T MB Prenosova rychlost 0= 1200, 1= 2400, 2= 4800, 3= 9600, 4= 19200, 5= 38400, 6= 56000, 7= 115000 3
Modbus
4eg ANO Teplota spustenia -35°CazSF -5,0
odmrazovania
cr SF Teplota ukoncenia Slaz45°C 6
- odmrazovania
Sd SD Maximalny é_as 1 az 240 min 4
odmrazovania
S\ SCL  Trvanie odkvapkavania 0 aZ 60 min 2
C't ST Cas medzi dvoma 0 az 999 min 150
- odmrazovaniami
nOAn OAM Korekcia sondy teploty -10az + 10 0,0
v miestnosti
JUN OUM  Korekcia sondy vihkosti - 20 az + 20 0,0
oor VR Znizené otacky 1,2az29,9 1,5

ventilatora
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4 Prevadzka

Ovladanie zariadenia je mozné tromi réznymi spésobmi, z ktorych

kazdy ma osobitné vyhody a moznosti pouzitia:

. Pomocou dodavaného ovladaca mdzete menit pozadované
hodnoty vlhkosti a teploty a upravovat' zakladné nastavenia
(viac informacii najdete nizsie).

. Pri pouziti spinacov, termostatov alebo regulatorov najdete

dalSie informacie v kapitole ,Ovladanie externymi zariadeniami®.

. Pri pouziti pripojenia Modbus si pozrite kapitolu ,Ovladanie cez
Modbus*.

4.1 Ovladanie cez ovladaci panel

Poz. Opis

A Zvysuje hodnoty alebo prechadza upravitelnymi parametrami
B Znizuje hodnoty alebo prechadza upravitelnymi parametrami
(¢} Potvrdenie vyberu

D ZruSenie vyberu

Struéna prirucka

Hlavné funkcie ovladania:

. Zobrazenie informacie, Ci je zariadenie zapnuté a ktoré typy
Upravy vzduchu su aktivne (pozri kapitolu ,Blikajuce ikony*®).

. Pristup k pouzivatel'skej ponuke, zmena pozadovanych hodnét
teploty a vihkosti a zobrazenie hodnét nameranych sondami
zariadenia (pozri kapitolu ,Pouzivatelska ponuka®).

. Pristup do in§talacnej ponuky (Upravy su uréené iba pre
skusenych pouzivatelov alebo instalatérov).

. Zobrazenie (a akusticka signalizacia) vSetkych alarmov (pozri
kapitolu ,Alarmy — zakladné ovladanie®).

Na uvodnej obrazovke displeja sa zobrazuje stav zariadenia ,ON*

(Zap.) alebo ,OFF* (Vyp.). Pomocou tlac¢idla , ¥ *“ mbzete vstupit do

pouzivatelskej ponuky a prechadzat v§etkymi jej polozkami.

Pripadne mozZete zariadenie opat zapnut alebo vypnut stlacenim
tlac¢idla ,, A“ priamo z Uvodného zobrazenia (,ON* (Zap.) alebo ,OFF*
(Vyp.)): na displeji za¢ne blikat stav napajania, ktory sa aktivuje po
potvrdeni tlacidlom ,v“. Ak chcete skoncit, stlacte tlacidlo ,X*.
Hlavné tlacidla

Hlavné tlacidla maju tieto funkcie:

. Tlacidlo , A“: zvySuje hodnoty alebo prechadza upravitelnymi
parametrami.

. Tlacgidlo , ¥*: znizuje hodnoty alebo prechadza upravitelnymi
parametrami.

. Tlagidlo ,v*: tlacidlo potvrdenia.

. Tlagidlo ,X*: tlacidlo ,zrusit*.

Pri kazdom stladeni tlagidla zaznie potvrdzovaci signal. Dalsie

pouzitie tlacidiel:

. Tlacgidlo , ¥ *: pri stlaceni na viac ako 3 sekundy aktivuje
manualne odmrazovanie (ak existuju podmienky na aktivaciu).

. Tlacgidlo , ¥ *: stlacené dlhSie ako 3 sekundy. Zastavi
odmrazovanie (ak je aktivne).

. Tlagidlo ,v*“: ak je pritomny alarm, aktivuje jeho resetovanie (ak
je mozné) alebo vypne jeho zvukovy signal.
Tlagidlo ,X*“: ak je pritomny alarm, deaktivuje jeho akusticky
signal.
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Blikajuce ikony

1 E3 £ £ N

Ikony na displeji oznaduju nasledujuce stavy (zlava doprava):
1. lkona odvlhéovania
. Svieti: odvlh¢ovanie je aktivne.
. Nesvieti: odvihéovanie je vypnuté.
. Blika: odvlhéovanie je zapnuté.
2. Ikona chladenia
. Svieti: chladenie je zapnuté.
. Nesvieti: chladenie je vypnuté.
. Blika: prebieha aktivacia chladenia.
3.  Ikona vykurovania
. Svieti: vykurovanie je zapnuté.
. Nesvieti: vykurovanie je vypnuté.
4. lkona ventilatora
. Svieti: ventilator je zapnuty.
. Nesvieti: ventilator je vypnuty.
. Pomalé blikanie: prebieha odmrazovanie.
. Rychle blikanie: prebieha odkvapkavanie.
5. Ikona alarmu
. Nesvieti: bez alarmu.
. Svieti: alarm je pritomny (mbze byt sti¢asne pritomny aj
zvukovy alarm).

Pouzivatel'ska ponuka

Varovanie!

Niektoré parametre sa nemusia zobrazit' v zavislosti od
verzie zariadenia a/alebo pritomnosti volitelnej sondy.
Konkrétne sa zobrazia nasledujuce parametre, ak st
splnené podmienky v pravom stipci.

ek Verzia | a pritomnost sacej
T-sondy
Sy Verzia I a pritomnost sacej T-sondy
SEH Pritomnost sondy vihkosti
ERC Verzia I a pritomnost sondy teploty v miestnosti
tEu Verzia ,N*

Ak chcete otvorit tuto ponuku, stlacte tlacidlo , ¥ “. Odtialto mozete
prechadzat nasledujucimi parametrami a ich hodnotami pomocou
tlacidiel , A “

a,ve
(Zaciatok)
O alebo DFF
v
SE- Nastavenie pozadovanej teploty (leto)
Sk Nastavenie pozadovanej teploty (zima)
SeH Nastavenie pozadovanej vihkosti
uen Zobrazenie okolitej vihkosti
AN Zobrazenie teploty sondy miestnosti
R Zobrazenie teploty vodnej sondy
tEu Zobrazenie teploty sondy vyparnika
S Zobrazenie sezony
rEL Vydanie softvéru
A
PRS
(koniec)

Hodnotu v polozkach ,SET* a ,STH* mozno zmenit stlacenim tlacidla
~“ (prislusné predvolené hodnoty su 26,0° a 60 %). Po zmene
pomocou tlacidiel ,A" a , ¥*“ hodnotu potvrdte alebo zruste tlacidlom
L~ alebo ,X“. Ostatné parametre v zozname mozno zobrazit
stlacenim tlacidla ,v* (tlacidlom ,X*“ sa vratite spat). Posledny
parameter ,PAS* umozriuje pristup do inStalacnej ponuky, kde
mozno po zadani hesla konfigurovat rozSirené nastavenia zariadenia
(pozrite si kapitolu ,Konfiguracia (zékladné ovladanie)®).

4.2 Ovladanie externymi zariade-
niami

|
——

L=
L

Zariadenia CEl a WAL mozno ovladat pomocou spinacov,
termostatov a regulatorov:

. Nastavenie teploty pomocou elektronického alebo
mechanického hygrostatu.
Vypnutie/zapnutie zariadenia a pouzivanie $pecialnych funkcii
pomocou nastennych spinacov alebo riadiacich jednotiek.

Ak chcete vyuzit tieto funkcie, mbzete v zavislosti od typu ovladania,

ktorym je zariadenie vybavené, pouzit:

. Digitalne vstupy so zakladnym ovladanim (dal$ie informacie
o funkcii a montazi najdete v kapitole ,Zapojenie ovladania
zariadenia — zakladné ovladanie®).

4.3 Ovladanie cez Modbus

A

Upozornenie!

Pouzitie pripojenia Modbus je uréené iba pre skisenych
pouzivatelov; obratte sa na odborny personal. Po
dokonceni prislusnej montaze, pozri kapitolu ,Sériové
pripojenie RS485 — Modbus*, m6ze instalatér pomocou
softvéru na zapis cez Modbus a prirucky BMS
nakonfigurovat ovladacie prvky, ktoré mozno pouzivat
cez Modbus (priru¢ka BMS obsahuje pokyny a zoznam
dostupnych ovladacich prvkov a je potrebné si ju
samostatne vyziadat od dodavatela).

Pomocou pripojenia Modbus mézete delegovat ovladanie zariadenia
na systém zaloZeny na rovhakom komunikacnom protokole.
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5 Udrzba

Varovanie!
Kontrola sa musi vykonat v stave bez napatia.
Neimprovizujte, nebezpecenstvo zranenia alebo smrti.

Upozornenie!

. Pri neopatrnom postupe moézu filtre a vanicka na
odkvapkavanie kondenzatu vypadnut. Zniceny,
prepichnuty alebo poskodeny filter sa musi vymenit.

&)
A

. Nedodrzanie ukonov udrzby uvedenych v tabulke
(v stanovenych intervaloch) ma za nasledok zanik
zaruky.

. Mimoriadnu udrzbu smie vykonavat vyluéne
vyskoleny personal, v opacnom pripade zaruka
zanika.

V nasledujucej tabulke st uvedené Ukony udrzby a ich intervaly:

Ukon udrzby
Vzduchové filtre (pozrite si kapitolu ,Cistenie vzduchového filtra“)

Interval

Vizualna kontrola a Cistenie kazdych 6 mesiacov (alebo Castejsie v
pripade

znecisteného prostredia) a vymena najmenej raz za 12 mesiacov

Kontrola spravneho odvodu kondenzatu (pozrite si kapitolu ,Cistenie
vanicky
na odkvapkavanie kondenzatu*)

Kazdych 6 mesiacov

Kontrola ¢istoty vonkaj$ich vzduchovych otvorov

Kazdych 6 mesiacov

Vizualna a akusticka kontrola (kontrola hluku vydavaného zariadenim
a neporusenosti zariadenia)

Kazdych 6 mesiacov

»  Vizualna kontrola chladiaceho a hydraulického okruhu (kontrola
unikov oleja, chladiva a/alebo vody)

« Na kontrolu chladiaceho okruhu zariadenia CEI demontujte vani¢ku
na odvod kondenzatu (podla nasledujlcich suvisiacich pokynov)
a pristupujte k nemu zospodu

*  Na pristup k chladiacemu okruhu zariadenia WAL pouzite kontrolny
panel kompresora, ktory sa nachadza vedla elektrického
rozvadzaca; odskrutkujte skrutky a panel odstrarite

Kazdych 12 mesiacov

Vizualna kontrola elektrického rozvadzaca, zapojenia a kablov
(pozrite si kapitolu ,Cistenie vanitky na kondenzat WAL*)

Kazdych 12 mesiacov

sttenie vaniciek na odkvapkavanie kondenzatu (pozrite si kapitolu
,Cistenie vaniciek
na odkvapkavanie kondenzatu*)

Kazdé 4 roky

Kontrola stavu a oprava ventilatorov

Kazdé 4 roky

Cistenie vymennika tepla (pozrite si kapitolu ,Cistenie vymennika
tepla®) (len kvalifikovanym personalom)

Kazdé 4 roky

5.1 Cistenie vzduchového filtra

Vzduchové filtre sa musia kontrolovat a Cistit kazdych 6 mesiacov
(alebo castejsie v znecistenom prostredi) a vymiefiat’ minimalne
kazdych 12 mesiacov. Pokyny na demontéz zariadeni CEl a WAL su
uvedené nizSie.

Demontaz a Cistenie vzduchovych fil-
trov (CEIl)

Cistenie vzduchovych filtrov pozostava z dvoch hlavnych krokov:
Najprv vyhladajte a vyberte filtre, potom ich oCistite a znova
namontujte. Filtre sa nachadzaju vo vnutri krytov zobrazenych
na nasledujucich obrazkoch. Dostanete sa k nim jednoduchym
odstranenim krytov a vytiahnutim filtrov.

1. Najdite kryty a filtre
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2. Odstrénanie kaytu 5.2 Cistenie vani¢ky na odkvapka-
vanie kondenzatu

Cistenie vzduchovych filtrov (CEI)

1. Vyhladanie vanicky na odvod kondenzatu a vypustenie
kondenzatu

3. Vybratie vzduchového filtra

2. Odpojte pripojku na odvod kondenzatu

\

Postup pri ¢isteni vzduchovych filtrov: jemne ich vysajte vysavacom
a rucne odstrante v8etky necistoty, ktoré by mohli obmedzit plynulé
prudenie vzduchu. Pri opatovnej montazi vlozte filter a potom uzaver.

3. Odstranenie vanicky

Demontaz a cistenie vzduchovych fil-
trov (WAL)

Pristup k vzduchovym filtrom zavisi od konkrétneho zariadenia -
prislusny kryt zloZte podla pokynov v baleni. Po otvoreni zariadenia
jednoducho najdite vzduchovy filter, nadvihnite ho zospodu a vysurite
ho.

Krok 1: Vzduchovy filter zdvihnite zospodu a vysurite ho z puzdra

Po odstraneni vani¢ky na odvod kondenzatu ju jednoducho
oplachnite vodou a osuste handri¢kou. Pri opatovnej montazi
postupujte podla montaznych krokov v opaénom poradi, za¢nite od
posledného kroku.

Cistenie vaniéky na kondenzat (WAL)

Ak chcete ziskat pristup k vanicke na kondenzat, je v zavislosti od
typu zariadenia potrebné odstranit kryt podfa pokynov v baleni. Po
otvoreni zariadenia postupujte nasledovne:

Postup pri Cisteni vzduchovych filtrov: opatrne ich vysajte vysavacom
a rucne odstrante vSetky nedistoty, ktoré by mohli obmedzit

plynulé pradenie vzduchu. Pri opatovnej montazi postupujte podla
montaznych ukonov v opaénom poradi, zacnite od posledného kroku.
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Cistenie vaniéky na kondenzat (WAL)

Ak chcete ziskat pristup k vanicke na kondenzat, je v zavislosti od
typu zariadenia potrebné odstranit kryt podla pokynov v baleni. Po
otvoreni zariadenia postupujte nasledovne:

1. Nadvihnite vzduchovy filter zospodu a zboku a vyberte ho

2. Od vanicky na odvod kondenzatu odpojte (smerom nadol)
vinovcové potrubie

3. Vytiahnite vani¢ku na odvod kondenzatu

Pri Cisteni vanicky na odvod kondenzatu ju jemne povysavajte

a rucne odstrarite vSetky necistoty, ktoré by mohli narusit’ plynulu
prevadzku. Pri opatovnej montazi postupujte podla montaznych
krokov v opacnom poradi, pri¢om zacnite od posledného kroku.

5.3 Kontrola elektrického obvodu

Informacie o pristupe k elektrickému rozvadzacu najdete v kapitole
,Napajanie a pristup k elektrickému rozvadzacu“. Skontrolujte, Ci

su vSetky svorky spravne zaistené; v opacnom pripade pevnejSie
dotiahnite skrutky alebo dotiahnite konektorové spoje. Skontrolujte,
¢i v8etky vykonové stykace alebo relé, ak sa pouzivaju, funguju a nie
su zablokované ani zoxidované. V opa¢nom pripade je ich vymena
povinna.

5.4 Cistenie tepelného vymennika

Ak chcete ziskat pristup k vymenniku tepla (zariadenie CEL),
odmontujte vani¢ku na odvod kondenzatu, ako je uvedené

v kapitole ,Cistenie vani¢ky na odkvapkavanie kondenzatu®. Odtial
je viditelny vymennik tepla. Potom odstrante nahromadeny prach

a akékolvek znecistenie z lamelového vymennika tepla. Ak chcete
ziskat pristup k vymenniku tepla (zariadenie WAL), odmontujte

kryt zariadenia. Odtial' je mozné vidiet vymennik tepla. Potom
odstrarnte nahromadeny prach a akékolvek znecistenie z lamelového
vymennika.
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6 Riesenie problémov
arovanie!

Ak sa vyskytnu alarmy suvisiace s vodnou sondou,
zariadenie sa musi bezpodmienecne vypnut a je nutné
kontaktovat’ kvalifikovaného technika. Ak zariadenie
zostane zapnuté, hrozi riziko vazneho poSkodenia

a poskytnuta zaruka zanikne. °

Varovanie!

Pri vykonavani krokov odporu¢anych na rieSenie
jednotlivych problémov postupujte velmi opatrne: hruba
nedbanlivost m6ze spdsobit zranenie alebo skodu,
dokonca aj vazne poskodenie.

6.1 Bezné problemy

V nasledujucej tabulke su uvedené najCastejSie priciny, ktoré mézu
viest' k poruche zariadenia, a ich rieSenia:

Pri€ina

Zariadenie nie je napajané

Alarm
Zariadenie sa nespusti

Poznamka
Po zisteni anomalie vam odporti¢ame kontaktovat
vyrobcu alebo kvalifikovaného technika.

V pripade alarmov:

Pri systémoch so zakladnym ovladanim: ak sa vyskytne alarm
(zvukova signalizacia alebo zobrazenie kédu na displeji),
postupujte podla kapitoly ,Alarmy — zakladné ovladanie®.

RieSenie
Skontrolujte zapojenie napdjacich svoriek

Pouzivatelsky terminal je vypnuty

Stlacenim tlacidla , A" (na zakladnom ovladani) alebo jedného
z rezimov (na dotykovom displeji) aktivujte zariadenie

Vyskytli sa alarmy

Skontrolujte informacie na displeji a odstrante pri¢inu podla pokynov
na obrazovke

Zariadenie sa nedavno spustilo
a kompresor sa spusta s oneskorenim

Pockajte niekolko minut

Kompresor sa nespusti Aktivovana interna tepelna ochrana

Vypnite napéjanie zariadenia, pockajte, kym kompresor vychladne,
a po opatovnom pripojeni napajania skontrolujte, ¢i sa znovu spusti.
Zistite pri¢inu aktivacie ochrany a odstrarite ju

Aktivacia vysokotlakovej ochrany
chladiaceho okruhu

Pozrite si anomaliu ,Alarm vysokého tlaku*

Izotermicka prevadzka

v dosledku nizkeho prietoku
vody. (Alarm sa automaticky
resetuje po ukonéeni poziadavky
na odvlh¢ovanie a chladenie)

Porucha vysokého tlaku pri nedostatoénom
prietoku vody (iba verzia | (hybrid))

Skontrolujte spravnu funkénost hydraulického okruhu

Skontrolujte teplotu vstupnej vody; pozrite si kapitolu ,Velkosti
a verzie*

Skontrolujte staticky tlak servisného erpadla zariadenia

Spravny prietok vody

Kovovy sitkovy filter vo vstupnom hydraulickom potrubi

Alarm vysokého tlaku
Alarm vysokého tlaku méze byt

Porucha vysokého tlaku z dévodu
nedostatocného prietoku vzduchu

Skontrolujte, ¢i su prietoky vzduchu spravne
a vymenniky tepla a filtre Cisté

mieArvny L Porucha vysokého tlaku pri nedostatoénom
(mbZe sa vyriesit sam) alebo prietoku vody (iba verzia | (hybrid))
zavazny

(na resetovanie je potrebny

manualny zasah). Po Styroch
miernych alarmoch vysokého
tlaku sa automaticky aktivuje

Skontrolujte spravnu funkénost hydraulického okruhu

Skontrolujte teplotu vody vstupujucej do zariadenia, pozrite si kapitolu
,Velkosti a verzie*

Skontrolujte staticky tlak ¢erpadla prislichajiceho k zariadeniu

Skontrolujte, &i je prietok vody spravny

Skontrolujte kovovy sitkovy filter osadeny na privodnom potrubi vody

zavazny alarm vysokého tlaku Porucha teplotnej sondy vody (chyby mézu

byt spésobené skratom alebo prerusenim
obvodu sondy)

Skontrolujte stav teplotnej sondy vody. Ak
problém pretrvava, vymente sondu

LAlarm sondy teploty Porucha sondy (chyby mézu byt spésobené

Skontrolujte stav sondy. Ak problém pretrvava, vymerite

Vv miestnosti* skratom displej alebo iné sondy (ak su pritomné) prostrednictvom instalacnej
alebo ,alarm sondy vihkosti v alebo prerusenim obvodu sondy) ponuky
miestnosti“

Zvolena pouzivana sonda nie je fyzicky
pritomna

Overte, €i je sonda nastavena v instalacnej ponuke spravna
(Sondy) — pozrite si kapitolu Kalibracia (4vod)

Alarm teplotnej sondy vody Porucha sondy (chyby mézu byt spdsobené

skratom alebo prerusenim obvodu sondy)

Skontrolujte stav teplotnej sondy vody. Ak problém pretrvava, vymerite
sondu.

Alarm sondy teploty privodnej Porucha sondy (chyby mézu byt spdsobené

Skontrolujte stav teplotnej sondy vody. Ak problém pretrvava, vymerite

vody skratom alebo prerusenim obvodu sondy)  sondu
Prili§ nizka teplota Nizka teplota zistena vodnou sondou Zvyste teplotu vody dodavanej do zariadenia
vody (Skontrolujte teplotu vody vstupujucej do zariadenia, pozri

kapitolu ,Velkosti a verzie)

Prili§ vysoka teplota
vody

Vysoka teplota zistena vodnou
sondou

Znizte teplotu vody dodavanej do zariadenia
(Skontrolujte teplotu vody vstupujucej do zariadenia, pozri
kapitolu ,Velkosti a verzie)

Varovanie tykajuce sa Cistenia
filtra na hlavnej obrazovke

Skoncilo sa odpocitavanie pre hlasenie
pravidelnej udrzby filtra

Vykonaijte vycistenie filtra; pozrite si kapitolu ,Cistenie
vzduchového filtra“

Riziko zamrznutia vodného
vymennika

Teplota vody alebo nemrznucej zmesi
zaznamenala

teplotu niz8iu ako 6 °C s rizikom zamrznutia
a poskodenia vodného vymennika

Skontrolujte, ¢i odsavaci ventilator
spravne funguje.
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6.2 Alarmy

Kéd Nazov Vysvetlenie a rieSenie

EC (EC) Mierny alarm vysokého tlaku kompresora Je spésobeny vysokym tlakom v chladiacom okruhu
Je spbsobeny nedostatoénym prietokom vzduchu, skontrolujte, &i je dosiahnuty
menovity prietok vzduchu

EMA (EMA) Nedostatok vody Len pre verziu ,I*: teplota vody a/alebo prietok neumozriuje integrovanu
prevadzku (pozrite si kapitolu ,Prevadzkové limity“). Pri aktivacii tohto alarmu
zariadenie ukonci integrovanu prevadzku: skontrolujte a v pripade potreby
upravte teplotu a prietok vody do zariadenia. Potom zariadenie vypnite a znova
zapnite, aby sa alarm resetoval

ECS (ECS) Zavazny alarm vysokého tlaku Pri vyskyte 4 alarmov EC ,Mierny alarm vysokého tlaku kompresora*“ zariadenie

kompresora zastavi prevadzku. Skontrolujte a obnovte nastavenie teploty a prietoku vody

privadzanej do zariadenia. Potom resetujte alarm stlacenim tlacidla ,v'*.
Poznamka: Kratkodobé zobrazenie kédu ,EMA* je beznym javom

EAC (EAC) Vodna sonda Porucha sondy, skontrolujte stav sondy a zapojenie

EVA (EVA) Sonda vyparnika Porucha sondy, skontrolujte stav sondy a zapojenie

EAM (EAM) Sonda teploty v miestnosti Porucha sondy, skontrolujte stav sondy a zapojenie

ESU (ESU) Sonda vihkosti Porucha sondy, skontrolujte stav sondy a zapojenie

EL (EL) Alarm minimélinej teploty Této chyba sa spusti, ak je nastavena sezoéna leto a zisti sa, Ze teplota

vodnej sondy vstupnej vody je nizsia ako 7 °C. Upravte teplotu vody spat’ do rozsahu

prevadzkovych podmienok

EH (EH) Alarm maximalnej teploty Tato chyba sa aktivuje vtedy, ak je nastavena sezona leto a zisti sa, Ze teplota

vodnej sondy

vstupnej vody je vysSia ako 35 °C. Upravte teplotu vody spat do rozsahu
prevadzkovych podmienok
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7 Vyradenie zariadenia z prevadzky

Varovanie!

V pripade vyradenia zariadenia alebo ktorejkolvek jeho
Casti z prevadzky je nutné ho zaistit, aby sa predislo
ohrozeniu os6b.

Poznamka
Demontazne a demolaéné prace musi vykonavat
kvalifikovany personal.

Ak je potrebné zariadenie demontovat a vymenit, postupujte podla
nasledujucich pokynov:

. Chladiaci plyn, ktoré zariadenie obsahuje, musi odsat' vyskoleny
personal a odovzdat ho do zberného strediska.

. Mazaci olej kompresora sa musi takisto odsat a odovzdat do
zberného strediska.

. Konstrukcia a jednotlivé komponenty, ak su nepouzitelné, sa
musia rozobrat' a roztriedit podla druhu materialu; to plati najma
pre med a hlinik, ktoré su v zariadeni pritomné v znacnom
mnozstve.

Cielom tychto opatreni je ulahgit ¢innost zbernych, likvidaénych

a recyklacnych stredisk a minimalizovat vplyv takejto ¢innosti na

Zivotné prostredie.

Pri kazdej vymene ktorejkolvek €asti zariadenia, ktora podlieha
separovanému zberu, je vzdy nutné postupovat v sulade

s prislusnymi platnymi pravnymi predpismi. Upozorfiujeme, ze

je povinné viest evidenciu o prevzati a odovzdani Specialneho

a toxicko-Skodlivého odpadu. Zber Specialnych, toxickych

a Skodlivych odpadov musia vykonavat spolo¢nosti s prislusnym
opravnenim. Likvidacia Specialneho, toxického a Skodlivého odpadu
sa musi realizovat v sulade s pravnymi predpismi platnymi v krajine
pouzivatela. Pri demontéZi zariadenia dodrZiavajte poZiadavky
vyplyvajlce z pravnych predpisov platnych v krajine pouzivatela.
Pred demontazou poziadajte prislusny organ o kontrolu a vystavenie
prislusného zaznamu. Nakoniec vykonajte zoSrotovanie v sulade

s pravnymi poziadavkami platnymi v krajine pouzivatela.

7.1 Ochrana zivotného prostredia

Upozornenie!

A Pocas udrzby sa preto odporti¢a postupovat so zvySenou
opatrnostou, aby sa v €o najvacsej miere zamedzilo Uniku
chladiva.

Nariadenie (ES® ¢. 2037/2000) o pouzivani latok poskodzujlcich
stratosféricky ozén a sklenikovych plynov stanovuje zakaz
vypustania chladiacich plynov do Zivotného prostredia a uklada ich

drzitelom povinnost' tieto plyny zhodnotit a po skonéeni ich Zivotnosti
ich odovzdat predajcovi alebo prislusnym zbernym strediskam.

Chladiva R513A a R410A, hoci nie su Skodlivé pre ozénovu vrstvu,
sa uvadzaju medzi latkami zodpovednymi za sklenikovy efekt, a preto
sa na ne vztahuju vyssie uvedené povinnosti.

7.2 Nakladanie s odpadom z elek-
trickych a elektronickych zaria-
deni (OEEZ)

Tento produkt patri do rozsahu pdsobnosti smernice 2012/19/EU

o nakladani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ). Zariadenie sa nesmie likvidovat spolu s komunalnym
odpadom, pretoze pozostava z réznych materialov, ktoré mozno
recyklovat v prislusnych zariadeniach. Informacie o umiestneni
ekologickych zbernych miest vhodnych na prevzatie produktu na
Ucely likvidacie a jeho naslednej nalezitej recyklacie si vyziadajte od
obecného uradu.

Upozorfiujeme tiez, Ze pri nakupe rovnocenného spotrebica je
distributor povinny bezplatne prevziat produkt spat na likvidaciu.
Tento produkt nepredstavuje potencialne nebezpecenstvo pre ludské
zdravie ani zivotné prostredie, pretoZze neobsahuje Skodlivé latky
podfa smernice 2011/65/EU (RoHS), ak sa vSak ponecha volne

v zivotnom prostredi, ma negativny vplyv na ekosystém.

Pred prvym pouzitim zariadenia si pozorne precitajte pokyny. Tento
produkt v Ziadnom pripade nepouzivajte na iny nez uréeny ucel,
pretoze pri nespravnom pouzivani hrozi nebezpec€enstvo Urazu
elektrickym pradom.
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8 Technické udaje
8.1 Tabulka technickych udajov
A

Hodnoty sa mézu menit, pricom odchylka méze byt
tym vyraznejsia, ¢im viac sa podmienky odchyluju

od menovitych podmienok. Na zariadenia vybavené
systémom ACF sa vysSie uvedené hodnoty nevztahuju;
hluénost je ovplyvnena systémom distribucie vzduchu
pocas prevadzky.

. CEIl - WAL 200 CEIl - WAL 250 CEIl - WAL 350

Polozka Jednotka
1 N | N |

Odvlh¢ovaci vykon — CEL" 1124 h 16 16 25 25 32 32
Odvlh¢ovaci vykon — WALY 1124 h 16 16 25 25 30 30
Odvlh¢ov. vykon bez chlad. vody — CEL™ 1124 h 9 - 12 - 18 -
Odvlh¢ov. vykon bez chlad. vody — WAL 1124 h 9 - 12 - 18 -
Menovity prietok vzduchu mh 200 200 260 260 350 350
Vyuzitelny staticky tlak na vytlaku — CEL 3V Pa 40 40 40 40 40 40
Vyuzitelny staticky tlak na vytlaku — CEL Mod. Pa 260 260 230 230 170 170
Vyuzitelny staticky tlak na vytlaku — WAL Pa 40 40 30 30 10 10
Celkovy chladiaci vykon" W 0 1356 0 1818 0 2425
Celkovy vykurovaci vykon® w 750 750 910 910 1150 1150
Akusticky tlak — CEL? dB(A) 37 37 39 39 42 42
Akusticky tlak — WAL® dB(A) 35 35 37 37 40 40
Privodny ventilator ¢. 1
Chladiace okruhy/kompresor ¢. 1 1 1
Typ kompresora Alternativa Alternativa Alternativa
Nazov chladiva, trieda, GWP R513A, A1, 631 R513A, A1, 631 R513A, A1, 631
Napln chladiva — CEL gr 150 150 155 140 170 180
Napln v ekvivalente C0O, — CEL t 0,09 0,08 0,1 0,09 0,11 0,11
Napln chladiva — CEL ar 180 130 150 150 240 240
Napln v ekvivalente CO, — CEL t 0,11 0,08 0,09 0,09 0,15 0,15
Menovity prietok vodného vymennika I/h 150 150 175 175 220 220
Pokles tlaku vody kPa 15 18 20 23 30 34
Chladiaci vykon dodavany chladic¢om W 520 790 720 990 1150 1540
Napajanie Vifazy/Hz 230/1/50
Spotreba elektrickej energie w 305 285 320 290 470 420
Spotreba elektrickej energie — bez chladiacej vody W 310 - 330 - 490 -
Elektricky vykon kompresora w 290 270 300 270 440 390
Maximalny prikon w 501 501 668 668 765 765
Odoberany prud A 1,4 1,3 1,6 1,4 2,5 2,2
Odoberany prud — bez chladiacej vody A 1,5 - 1,7 - 2,5 -
Maximalny odoberany prud A 3,7 3,7 3,2 3,2 5,9 5,9
Nabehovy prud A 15 15 19 19 19 19
Rozsah tepl6t pri skladovani °C -10/+ 43
Rozsah vihkosti pri skladovani % 90
Rozmery (Ax B x H) — CEL mm 710 x 520 x 250
Rozmery balenia (A x B x H) — CEL mm 800 x 600 x 270
Rozmery (A x B x H) - WAL mm 640 x 230 x 660
Rozmery balenia (Ax B x H) — WAL mm 700 x 300 x 700
Hmotnost bez napine kg 24 26 24 26 26 28
Hmotnost' s obalom kg 26 28 26 28 28 30

1)  Podmienky okolia: 26 °C/65 % relativne vihkost, voda 15 °C, pri Uplnej recirkulacii.

2)  Akusticky tlak merany vo vofnom poli vo vzdialenosti 2 m s korekénym faktorom Q = 2 podfa normy ISO 9614, s potrubim (min. 2 m)
a tlakom 30 Pa pri vyrobnych nastaveniach (3-stupriovy EC ventilator).

3) Akusticky tlak merany vo volnom poli vo vzdialenosti 2 m s korekénym faktorom Q = 2 podla normy ISO 9614, s potrubim (min. 2 m)
a tlakom 30 Pa pri vyrobnych nastaveniach (modula¢né EC ventilatory).

4) ,0Odvlh¢ovaci vykon bez chladenej vody*“: Zariadenia verzie ,N“ m6zu pracovat bez chladiacej vody. Za takychto okolnosti v§ak bude
vzduch vychadzajuci zo zariadenia teplejsi ako vstupujuci vzduch a vykon odvlhéovaca sa znizi. Tato moznost je obzvlast uzitocna
v prechodnych obdobiach.

5) Podmienky okolia v zimnom obdobi: 20 °C/50 % relativna vihkost a voda 35 °C pri zariadeniach verzie ,N“ a ,|I* a menovity prietok
vzduchu.
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8.2 Prevadzkové limity

Prevadzkové podmienky

Poznamka

Tieto prevadzkové limity sa vztahuju na vzduch vstupujuci
do zariadenia aj na prostredie, v ktorom je zariadenie
umiestnené.

35
30
25
20
15
10

35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100

Poz. Opis
A Teplota vzduchu v interiéri (°C)
B Vlhkost vzduchu (%)

Teplota vstupnej vody

f

Podmienky teploty a vlhkosti v mieste inStalacie

musia byt v sulade s vysSie uvedenymi limitmi. Okrem
toho odvlhéovace nemézu pracovat bez chladiacej
vody, ktora musi mat' menovity prietok I/h; pozrite si
»Tabulku technickych tdajov“. V opaénom pripade déjde
k zablokovaniu zariadenia.

Sezéna
Verzia Leto Zima
N-1 8°C-32°C 7°C-60°C

1. Verzie N“a I*

. Ak je nastavené rocné obdobie ,leto” a teplota vody je
nizSia ako 8 °C alebo vyssia ako 32 °C, zariadenie aktivuje
alarm, kym sa neobnovi spravna teplota.

. Ak je nastavené ro¢né obdobie ,zima“ a teplota vody je
nizsia ako 7 °C alebo vyssia ako 60 °C, zariadenie aktivuje
alarm, kym sa neobnovi spravna teplota.

Nedodrzanie tychto limitov méze mat' za nasledok poskodenie
zariadenia.
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8.3 Vykonové krivky

Ventilator CEl EC — modulaény

Odvlhéovace Uponor CEI st vybavené modulaénym EC ventilatorom
a z vyroby su nastavené na stredné otacky, ktoré je mozné zmenit' pri
kontrole. Nasledujuce grafy zobrazuju krivky podla velkosti:

Krivka ,A“ = maximalny limit

CEI 200
300
A
200
100
0 100 200 300 400 500
CEI 250
300
A
200
100
0 100 200 300 400 500
CEIl 350
300
200
A
100
0 100 200 300 400 500
Poz. Opis
A Staticky tlak (Pa)
B Prietok (m?/h)

EC ventilator WAL - 3 stupne

Zariadenia Uponor WAL vybavené 3-stupriovym EC ventilatorom su
z vyroby nastavené na stredné otacky. (Mozno zmenit v inStalacnej
ponuke). Nasledujuce grafy zobrazuju krivky podla velkosti:

Krivka ,A" = vysoké otacky
Krivka ,M* = stredné otacky

Krivka B = nizke otacky

WAL 200
60
50
40 A
30
[a] "
10 B
0 100 200 300 400 500
WAL 250
60
50
40
A
0
M
20
B
10
0 100 200 300 400 500
WAL 350
60
50
40
30
20
A
10 \B M
0 100 200 300 400 500
Poz. Opis
A Staticky tlak (Pa)
B Prietok (m®/h)
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Hydraulicky okruh

Neutralna izotermicka verzia — N

35
30 35
25
20 25
15 20
10
150 175 200 225 350
Poz. Opis
A Pokles tlaku v hydraulickom okruhu (kPa)
B Prietok vody (I/h)

Verzia s integrovanym chladenim - |

60

50

40

35
30
25
20
20
10
150 175 200 225 350

Poz. Opis
A Pokles tlaku v hydraulickom okruhu (kPa)
B Prietok vody (I/h)
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8.4 Hydraulicka schéma

Funkény diagram, izotermicka verzia —

I?
E—— ——
%
L
-+ [B]
.
Poz. Komponent
A Kompresor
B Plniaca pripojka
(¢} Tlakovy spinac
D Kondenzacny vymennik
E Vyparnik
F Vodny predchladiaci vymennik
G Filtraény dehydrator
H Skrtiaci prvok
| Privod vody
J Vystup vody
K Privod vzduchu
L Vystup vzduchu
M Ventilator

Funkény diagram, verzia s integro-

vanym chladenim — |

jullls

Poz.

=i
<+

Komponent

Kompresor

Plniaca pripojka

Tlakovy spina¢

Kondenza¢ny vymennik

Vyparnik

Vodny predchladiaci vymennik

Filtracny dehydrator

Skrtiaci prvok

Privod vody

Vystup vody

Privod vzduchu

Vystup vzduchu

Elektromagneticky ventil

Doskovy vymennik tepla

oOZIZ|M X« 7 |T|oMMO|O|® >

Ventilator
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8.5 Elektricky rozvadzac

( oo ]2 oria0]19]18[17 [ 161 [Rs485m]

]

E]

Poz. Opis

Termostat alebo snimac teploty nasavaného vzduchu (len verzia I)
Hygrostat

Pripojenie Modbus (vyZaduje sa sériovy adaptér RS485)
Spustenie ventilacie alebo sezénny rezim (len verzia |)

Vodny ventil alebo €erpadlo (230 V, max. 1 A)

moo w >

Dotykovy displej

Elektricky rozvadzac je vyhotoveny a zapojeny v sulade s predpismi
uvedenymi vo vyhlaseni o zhode.

V elektrickom systéme musia byt nainstalované ochranné zariadenia
proti pretazeniu. VSetky dialkové ovladania vyuzivaju signaly velmi
nizkeho napatia, ktoré sa napajaju z oddelovacieho transformatora.
Dalsie informéacie a navod na montaz elektrickych pripojeni najdete
v kapitole ,Napajanie a pristup k elektrickému rozvadzacu®.
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8.6 Rozmerove vykresy

Odvlhéovacé CEl (len zariadenie)

Bottem view
N m

35

T

|

im] W

Rear view

g al |
Front view
Right side view ‘ 310 250 Left side view
@ © 4 T
T :
g &
Mw g o
‘ 310 205 395 395
I |
Top view
5 5 .
©
680
710
Velkost hrdiel
Velkost’ D E
@ (mm) @ (mm)

20 160 160
25 160 160
30 180 180
35 180 180
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Poz. Opis

Kontrolny/servisny panel ventilatora

Kontrolny/servisny panel pre odvod kondenzatu

Kontrolny panel/udrzba vzduchového filtra

Privod vzduchu do interiéru

Privod €erstvého vzduchu

Privody vody zo salavého systému, vnatorny zavit BSP 1/2" (N —I)
Vystupy vody do salavého systému, vnutorny zavit BSP 1/2" (N - I)
Odvod kondenzatu

Elektricky rozvadzac
Kontrolny/servisny panel kompresora

T II|O|MMmMOoO0|w >
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Zapustené montazne puzdro WAL + skrinka

Bottem view

| B
o)

Right side view Front view Left side view Rear view

200

' == ' | | |
[ L]
0 7 ) m]

|| | ——————== , "

o 180 \ 730 | 20 || 90
) il

Tg

Top view

Poz. Opis

A Kryci panel

B Standardné montézne puzdro M ?R
C Mriezka \\J & y
D Priprava pre externé pripojky

E Stena Muro
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Polozapustené montazne puzdro WAL + skrinka

Bottem view

Right side view Front view Left side view Rear view
'y
Bl [
O 0
O 0
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o
2 g 0
| 8 R
@/ 60 805 90 150 g5 \@
[ g

Top view

I
I I

= — |

30

125

Poz. Opis

A Esteticky tenky kryt

B Tenké montazne puzdro M ?R
C Mriezka \\J & y
D Priprava pre externé pripojky

E Stena Muro
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